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Środki trwałe 
Fixed assets 
Uwaga do tablic 5�8  

Patrz uwagi ogólne do działu �Środki trwałe�, ust. 5. 
Note to tables 5�8  

See general notes to chapter �Fixed assets�, item 5. 

TABL. 5 (257). WARTOŚĆ  BRUTTO  ŚRODKÓW  TRWAŁYCH a  (bieżące  ceny  ewidencyjne) 
Stan  w  dniu  31  XII 
GROSS  VALUE  OF  FIXED  ASSETS a  (current  book-keeping  prices) 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION 

2008 

2009 

ogółem 

total 

sektor 
publiczny 

public sector 

sektor 
prywatny 

private sector 

w mln zł      in mln zl 

O G Ó Ł E M ............................................................ 97132,8 102677,9 42514,6 60163,3 
T O T A L  

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo. .............. 6171,9 6231,1 851,1 5379,9 
Agriculture, forestry and fishing  

Przemysł .................................................................. 33717,4 35280,3 12694,7 22585,6 
Industry  

górnictwo i wydobywanie ....................................... 4770,9 4483,8 4361,9 121,9 
mining and quarrying  

przetwórstwo przemysłowe .................................... 18989,1 20238,4 1102,8 19135,6 
manufacturing  

wytwarzanie i zaopatrywanie w energię elektrycz-
ną, gaz, parę wodę i gorącą wodę ∆  ...................... 5921,0 6178,7 2940,4 3238,4 

electricity, gas, steam and air conditioning supply   

dostawa wody; gospodarowanie ściekami i odpa-
dami; rekultywacja ∆  .............................................. 4036,4 4379,4 4289,6 89,7 

water supply; sewerage, waste management  and 
remediation activities    

Budownictwo ............................................................ 1469,6 1661,7 328,7 1333,0 
Construction   

Handel; naprawa pojazdów samochodowych ∆; 
transport i gospodarka magazynowa; zakwatero-
wanie i gastronomia ∆; informacja i komunikacja 22759,4 24626,8 16362,3 8264,5 

Trade; repair of motor vehicles ∆; transportation and 
storage; accommodation and catering ∆; informa-
tion and communication  

handel; naprawa pojazdów samochodowych ∆  ...... 4744,5 4641,3 154,1 4487,3 
trade; repair of motor vehicles ∆   

transport i gospodarka magazynowa  .................... 15324,6 17150,4 16073,9 1076,5 
transportation and storage   

zakwaterowanie i gastronomia ∆ ............................ 481,5 526,8 113,6 413,2 
accommodation and catering ∆  

informacja i komunikacja  ...................................... 2208,8 2308,2 20,7 2287,5 
information and communication  

 

a Podziału środków trwałych według sekcji PKD dokonano zgodnie z siedzibą jednostki lokalnej rodzaju działalności. 
a The division of fixed assets by NACE rev. 2 sections was made according to the abode of local kind-of-activity unit. 
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TABL. 6 (258). WARTOŚĆ  BRUTTO  ŚRODKÓW  TRWAŁYCH  W  PRZEDSIĘBIORSTWACH a  
(bieżące  ceny  ewidencyjne) 
Stan  w  dniu  31  XII 
GROSS  VALUE  OF  FIXED  ASSETS  IN  ENTERPRISES a  (current  book-keeping  
prices) 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

2005 2006 2007 2008 

2009 

ogółem 
total 

sektor 
publicz-

ny 
public 
sector 

sektor 
prywatny 
private 
sector 

w mln zł      in mln zl 

O G Ó Ł E M ........................................................  34836,2 36556,8 41196,5 45024,8 46749,8 14256,3 32493,5 
T O T A L   
     w tym:     of chich:   
Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo. ..........  569,1 606,4 645,5 666,0 666,8 560,9 105,9 
Agriculture, forestry and fishing   
Przemysł ..............................................................  22933,6 24353,0 27830,1 30495,9 31888,2 10146,9 21741,3 
Industry   

górnictwo i wydobywanie ...................................  1773,6 2051,6 4509,1 4750,4 4458,6 4361,7 96,9 
mining and quarrying   
przetwórstwo przemysłowe................................  14437,8 15348,4 16422,0 18304,8 19534,1 1100,8 18433,3 
manufacturing   
wytwarzanie i zaopatrywanie w energię elek-

tryczną, gaz, parę wodę i gorącą wodę ∆  ..........  5446,0 5609,4 5395,4 5778,3 6033,0 2885,9 3147,1 
electricity, gas, steam and air conditioning supply    
dostawa wody; gospodarowanie ściekami i odpa-

dami; rekultywacja ∆  ..........................................  1276,2 1343,6 1503,6 1662,4 1862,5 1798,5 64,0 
water supply; sewerage, waste management  

and remediation activities     
Budownictwo ........................................................  568,6 631,3 744,0 1070,3 1023,5 101,6 921,9 
Construction    
Handel; naprawa pojazdów samochodowych ∆  ....  2456,6 2641,8 2967,5 3434,3 3253,0 148,8 3104,2 
Trade; repair of motor vehicles ∆    
Transport i gospodarka magazynowa  ..................  684,4 784,2 902,5 1020,9 1039,0 435,4 603,6 
Transportation and storage   
Zakwaterowanie i gastronomia ∆  ..........................  218,2 203,5 229,9 265,9 306,7 16,8 289,9 
Accommodation and catering ∆   
Informacja i komunikacja  .....................................  1549,5 1168,1 1799,4 2072,0 2171,0 17,7 2153,3 
Information and communication   
Działalność finansowa i ubezpieczeniowa ............  417,9 453,8 492,0 494,0 515,3 112,5 402,8 
Financial and insurance activities   
Obsługa rynku nieruchomości ∆ ............................  3299,3 3387,4 3015,6 2778,1 2716,7 99,0 2617,7 
Real estate activities   
Działalność profesjonalna, naukowa i techniczna  212,1 230,7 269,6 297,9 439,8 363,5 76,3 
Professional, scientific and technical activities    
Administrowanie i działalność wspierająca ∆ .........  99,7 99,8 101,8 131,1 143,5 19,3 124,2 
Administrative and support service activities   
Edukacja ..............................................................  101,3 114,5 141,5 157,9 180,5 23,4 157,4 
Education    
Opieka zdrowotna i pomoc społeczna ..................  1437,4 1574,1 1703,6 1726,5 1939,3 1781,9 157,4 
Human health and social work activities   
Działalność związana z kulturą, rozrywką i 

rekreacją  ...........................................................  279,9 298,8 340,9 398,7 436,8 426,6 10,2 
Arts, entertainment and recreation   
Pozostała działalność usługowa ...........................  7,7 8,3 11,5 14,2 28,6 1,8 26,8 
Other service activities   
 

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób; podziału środków trwa-
łych według sekcji PKD dokonano zgodnie z siedzibą jednostki lokalnej rodzaju działalności. 

a Data concern economic entities employing more than 9 persons; the division of fixed assets by NACE rev. 2 sections 
was made according to the abode of local kind-of-activity unit. 


